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'LES PREMIERS PRODUCTEURS DE DENREES RATIONNEES, TELS LES CUI.TIVAT\G
doivent réclamer des coupons lorsqu'ils en effectuent la vente. Il leur faut ensuite remonr:\
- ces coupons au comité local de rationnement. D’ apres les réglements en vigueur pour certaines
1 ~ de ces denrées produites et consommées chez sai, les premiers producteurs doivent remettre, \
~ av comité local de rati t, des coup détachés des carnets de leur maisonnée.

RESPONSABILITES DES DETENTEURS DE CARNETS DE RATIONNEMENT

1 lol exige que: ‘ £

~ Le détenteur détache de son carnet de rationnement et détruise tous les coupons inutilisés qui
! - sont PERIMES et dont il ne peut plus se servir;
Lo carnet de rohonnemsm soit remis promptement & la Commission si le détenteur décéde,
'.nrﬂo dans les forces armées ou cesse de demeurer au Canada;
coupons ne soient détachés qu'en présence du fournisseur ou de son représentant, lorsqu'on
I'achat de denrées rationnées. Il est illégal de se sorvu' de coupons autrement détachés;

‘carnet de rationnement soit utilisé seulement par ou pour la personne & qui il a été émis.
sévére pénalité est imposée pour l'usage illégal d'un carnet de rationnement ou pour
fausse déclaration faite & son sujet.)

~ UN COMITE LOCAL DE RATIONNEMEN‘I’ DESSERT VOTRE REGION. Pour tout pro-
nant le rati t vevillez téléph , écrire ou vous présenter au comité

Ce comité est formé de vos concltoyons servum a ftitre bénévole. Veuillez faciliter

tache.
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FOR YOUR PROTECTION, KEEP
THE ADDRESS AND TELEPHONE
NUM‘E’ER ON YOUR RATION BOOK
7 UP-TO-DATE.
® When returning Ration Book to

Ration Administration, show reason
by an X in square below:

D Book found
Book-holder dead
D Has joined Armed Forces

D Left Canada

® Advise your Local Ration Board
when:

You wish to report a lost, or
badly damaged Ration Book.
® Take your Ration Book with you

when travelling. it is good anywhere
in Canada.

ISSUED BY THE RATION ADMINISTRATION —
WARTIME PRICES AND TRADE BOARD
Box 250, Station “B" Montreal

IL EST DE VOTRE INTERETQUE L'A-

DRESSE ET LE NUMERO DE TELE-

PHONE QUI APPARAISSENT SUR

VOTRE CARNET SOIENT TOUJOURS
CORRECTS.

® [orsque vous retournez un carnet au
Service du rationnement indiquez-en la
raison au moyen d’un X dans 'un des
carrés ci-dessous:

D Carnet trouvé
[[] Détenteur décéds
[] pétenteur enrote

D Détenteur a quitté le Canada

® Notifiez votre Comité local de ration-
nement lorsque:
Vous voulez faire part qu’un carnet
de rationnement a été perdu ou
fortement endommagé.
® Votre carnet est valable partout au
Canada; apportez-le lorsquevousvoyasgez.
EMIS PAR LE SERVICE DU RATIONNEMENT
LA COMMISSION DES PRIX ET DU COMMERCE
EN TEMPS DE GUERRE
Case postale 250, ‘‘Station B, Montréal
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